FORMULARUL L

INFORMAREA DESTINATARULUI CU PRIVIRE LA DREPTUL DE A REFUZA SA ACCEPTE UN ACT
(Articolul 12 alineatele (2) si (3) din Regulamentul (UE) 2020/1784 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 noiembrie 2020 privind
notificarea sau comunicarea in statele membre a actelor judiciare si extrajudiciare in materie civild sau comerciald (notificarea sau
comunicarea actelor)(*)]

Destinatar:

I.  INFORMATII PENTRU DESTINATAR

Actul anexat este notificat sau comunicat in conformitate cu Regulamentul (UE) 2020/1784.

Puteti refuza sa acceptati actul anexat in cazul in care acesta nu este redactat sau insotit de o traducere intr-una dintre
limbile pe care le intelegeti sau in limba oficiala sau una dintre limbile oficiale ale locului de notificare sau de comunicare.
Daca doriti sa va exercitati acest drept, trebuie sa refuzati primirea actului in momentul notificarii sau comunicarii,
transmitand acest lucru direct persoanei care notifica sau comunica actul, sau in termen de doua saptamani de la momentul
notificarii sau al comunicarii, returnand la adresa indicata mai jos prezentul formular completat de dumneavoastra sau o
declaratie scrisd in care se indica faptul ca refuzati sa acceptati actul anexat din cauza limbii in care este redactat.

Va rugam sa aveti in vedere ca, in cazul in care refuzati sa acceptati actul anexat, insa instanta sau autoritatea sesizata in
cauza in cursul cdreia a devenit necesara notificarea sau comunicarea decide ulterior ca refuzul nu a fost justificat, aceasta
poate da curs consecintelor juridice prevazute de dreptul statului membru al instantei, cum ar fi considerarea notificarii sau
a comunicarii ca fiind efectuata Tn mod valabil in cazul unui refuz nejustificat.

Il. ADRESA LA CARE AR TREBUI SA FIE RETURNAT FORMULARUL (*):
1. Nume:

2. Adresa:
2.1. Strada si numar/casuta postala:

2.2. Localitate si cod postal:
2.3. Tara:

3. Nr. de referinta:

4, Tel.:

5. Fax : (*¥)

6. E-mail:

Ill. DECLARATIA DESTINATARULUI: ¢):

Refuz sd accept actul deoarece acesta nu este redactat sau insotit de o traducere in una dintre limbile pe care le inteleg sau
n limba oficiala sau una dintre limbile oficiale ale locului de notificare sau de comunicare.

inteleg urmatoarea (urmatoarele) limba (limbi):

Bulgara(bg)
Ceha(cs)
Danez(da)
Germana(de)
Greaca(el)
Engleza(en)



Spaniola(es)
Estona(et)
Finlandeza(fi)
Franceza(fr)
Croata(hr)
Maghiara(hu)
Italianal(it)
Lituaniana(lt)
Letona(lv)
Malteza(mt)
Neerlandeza(nl)
Polona(pl)
Portugheza(pt)
Romana(ro)
Slovaca(sk)
Slovena(si)
Suedeza(sv)
Alta

Redactata la:

Data:

Semnatura si/sau stampila sau semnatura electronica si/sau sigiliul electronic:

(
(
(
(
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)Se completeaza de autoritatea care efectueaza notificarea sau comunicarea.

*)Rubrica facultativa.
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)Se completeaza si se semneaza de destinatar.
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